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TEXTO
Politics this week
Fidel Castro said that he will step down as Cuba's president, opening the way for his younger brother, Raúl, or another senior official, to replace him when the ruling Council of State is chosen later this month. Mr Castro has not been seen in public since he underwent intestinal surgery in July 2006. However, he plans to continue to write regular articles in the official press and “to fight on as a soldier of ideas”. Earlier, Cuba released four political prisoners arrested in 2003, allowing them to fly to Spain.

In Brazil, four laptop computers and two hard drives containing secret data on recent oil and gas discoveries by Petrobras, the state oil company, were stolen in what police regard as a case of industrial espionage.

A missile fired from an American navy ship in the Pacific successfully shot down a falling spy satellite, in the hope of destroying a fuel tank containing toxic chemicals that otherwise might possibly have survived its descent to earth and endangered humans. A year ago, China was criticised when it destroyed a weather satellite, showering debris through space.

http://www.economist.com/displaystory.cfm?story_id=10745758&CFID=10110921&CFTOKEN=90ad5906b8d109a-50EE9734-B27C-BB00-012B9266CE3BBAF3

TRADUÇÃO LIVRE
Politics this week

Políticas desta semana

Fidel Castro said that he will step down as Cuba's president, opening the way for his younger brother, Raúl, or another senior official, to replace him when the ruling Council of State is chosen later this month. Mr Castro has not been seen in public since he underwent intestinal surgery in July 2006. However, he plans to continue to write regular articles in the official press and “to fight on as a soldier of ideas”. Earlier, Cuba released four political prisoners arrested in 2003, allowing them to fly to Spain.

Fidel Castro disse que ele deixará a presidência de Cuba, abrindo o caminho para seu irmão mais jovem, Raúl, ou outro oficial sênior, para substituí-lo quando a decisão do Conselho de Estado for fechada no final deste mês. O Senhor Castro não está aparecendo em público desde que ele passou por uma cirurgia do intestino em julho de 2006. Contudo, ele planeja continuar a escrever artigos regularmente na imprensa oficial “para combater como um soldado de idéias”. Antes, Cuba libertou quatro prisioneiros políticos presos em 2003, deixando-os voar para a Espanha.

In Brazil, four laptop computers and two hard drives containing secret data on recent oil and gas discoveries by Petrobras, the state oil company, were stolen in what police regard as a case of industrial espionage.

No Brasil, quatro notebooks e dois HD contendo dados secretos sobre recentes descobertas de petróleo e gás pela Petrobrás, a companhia de petróleo estatal, foram roubados no que a polícia considera um caso de espionagem industrial.

A missile fired from an American navy ship in the Pacific successfully shot down a falling spy satellite, in the hope of destroying a fuel tank containing toxic chemicals that otherwise might possibly have survived its descent to earth and endangered humans. A year ago, China was criticised when it destroyed a weather satellite, showering debris through space.
Um míssil disparado de um navio Americano no Pacífico com sucesso atingiu um satélite espião, na esperança de destruir o tanque de combustível contendo químicos tóxicos que poderia possivelmente sobreviver em sua descida para a terra e ameaçar os humanos. A um ano atrás, a China foi criticado quando ela destruiu um satélite do tempo, expondo os restos através do espaço.
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